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(Actos cuya publicacion es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 3528/87 DEL CONSEJO
de 23 de noviembre de 1987

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 2089/84 por el que se establece un
derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de determinados
rodamientos de bolas originarios de Jap6n y Singapur

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2176/84, de 23 de julio de
1984, relativo a la defensa contra las importaciones que
sean objeto de dumping o de subvenciones por parte de
paises no miembros de la Comunidad Econ6mica
Europea (!), modificado por el Reglamento (CEE) n°
1761/87 (3, y, en particular, su articulo 14,

Vista la propuesta presentada por la Comisibn, previas
consultas en el seno del Comité consultivo previsto en
dicho Reglamento,

Considerando lo que sigue:

A. Procedimiento

(1)  Por el Reglamento (CEE) n° 2089/84 (), el Consejo
establecié un derecho definitivo sobre las importa-
ciones de determinados rodamientos de bolas origi-
narios de Japén. Este Reglamento fue ulterior-
mente modificado por el Reglamento (CEE) n°
1238/85 (%)

(2 En 1986, la Comisién recibi6 de la empresa
Sapporo Precision Inc, de Sapporo (Japén), una
solicitud de reconsideracién de las medidas adopta-
das. Dicha solicitud contenia elementos de prueba
de un cambio de circunstancias con respecto al
margen de dumping sobre el cual se basé el
derecho antidumping aplicable a dicho exportador,
que justificd la necesidad de una reconsideracién
de las medidas adoptadas. Por lo tanto, la Comision
publicé en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas, un anuncio () sobre la apertura de un
procedimiento de reconsideracién relativo a expor-
taciones de rodamientos radiales de bolas de una
sola hilera y surco profundo cuyo mayor didmetro
exterior no exceda de 30 mm, manufacturados y
exportados por Sapporo Precision Inc, de la partida

() DO n° L 201 de 30. 7. 1984, p. L.
() DO n° L 167 de 26. 6. 1987, p. 5. !
() DO n° L 193 de 21. 7. 1984, p. L.
() DO n° L 129 de 15. 5. 1985, p. 1.
() DO n° C 111 de 25. 4. 1987, p. 3.

©)

ex 84.62 del arancel aduanero comun, correspon-
diente al cédigo Nimexe ex 84.62-01, originarios de

Japén.

La Comisién informd oficialmente de ello al expor-
tador notoriamente implicado y a los productores
comunitarios y concedid a las partes directamente
interesadas la posibilidad de dar a conocer sus
puntos de vista por escrito y de solicitar ser oidas.

El exportador interesado, un importador y los
productores comunitarios dieron a conocer sus
puntos de vista por escrito y solicitaron y consi-
guieron ser oidos.

Ningin comprador o transformador comunitario
del producto presenté observaciones.

La Comisién recabdé y comprobé toda la informa-
cién que considerd necesaria y llevd a cabo una
investigacién en los locales del exportador, Sapporo
Precision Inc, Sapporo, Japén.

La Comisién solicitd y recibié observaciones deta-
lladas por escrito del exportador y verifico la infor-
macién proporcionada en la medida que considerd
necesaria.

B. Valor Normal

Con objeto de establecer el valor normal, se
eligieron tipos representativos de rodamientos
radiales de bolas de una sola hilera y surco
profundo, que en conjunto representaban aproxi-
madamente las dos terceras partes de todas las
exportaciones de Sapporo Precision Inc a la Comu-
nidad. El valor normal para dichos tipos se esta-
blecié sobre la base del precio medio ponderado
pagado para tipos idénticos por los compradores
nacionales no vinculados a Sapporo Precision Inc.
En tales casos, en que el productor/exportador -
vendia directamente a dichos compradores o a
través de sociedades distribuidoras controladas, se
tuvo en cuenta la media ponderada combinada de
los precios de venta a los compradores indepen-
dientes.
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En los casos en que Sapporo Precision Inc no
vendia un tipo idéntico al exportado a la Comuni-
dad, no se considerd satisfactorio establecer el valor
normal sobre la base del tipo mas similar vendido
en el mercado interior, puesto que la Comision no
estaba convencida de que las diferencias en los
costes de produccién de los diferentes tipos se
reflejaran de forma adecuada en los precios de
venta. Por lo tanto, para cada uno de estos tipos, se
calculé el valor normal afiadiendo el coste de
produccién y un margen razonable de beneficios.
El coste de produccidén se calculé basandose en el
conjunto de los costes, tanto fijos como variables,
de los materiales y la fabricacién, incluyendo los
gastos reales de venta, los gastos administrativos y
los demas gastos generales realizados en el mercado
interior por la empresa Sapporo y la compaiiia de
ventas con ella relacionada. El exportador aceptd
dicho método de calculo.

\

C. Precio de exportacién

Puesto que todas las exportaciones estaban desti- .

nadas a importadores independientes en la Comu-
nidad, los precios de exportacién se determinaron
sobre la base de los precios realmente pagados o
por pagar por los productos vendidos para su
exportacion a la Comunidad.

D. Comparacién

El valor normal tal como se describe en el punto 5§
se compard con los precios de exportacidén por
transaccidn, teniendo en cuenta, cuando asi se soli-
citd y se pudo probar satisfactoriamente, las dife-
rencias que afectaban a la comparabilidad de los
precios ; éste era el caso respecto de los gastos de
comisiones, transporte, envasado y gastos de finan-
ciacién y manipulacién. No se presentaron otras
reclamaciones.

E. Dumping

Se establecié un margen de dumping del 2,5 %
para las exportaciones de Sapporo Precision Inc,

&)

(10)

an

siendo el margen de dumping equivalente al
importe en que el valor normal establecido supera
el precio de exportacion a la Comunidad.

F. Perjuicios

Puesto que la solicitud de reconsideracién se limité
a la declaracién de un cambio de circunstancias
con respecto al dumping, la investigacién no tuvo
que referirse a los aspectos referentes al perjuicio.

G. Interés comunitario

No han aparecido motivos que conduzcan a
conclusiones diferentes de las mencionadas en el
Reglamento (CEE) n° 2089/84 respecto del interés
de la Comunidad.

H. Tipo del derecho

Habida cuenta de lo que precede, conviene modi-
ficar el Reglamento (CEE) n° 2089/84 en la parte
referente a las exportaciones de rodamientos
radiales de bolas de una sola hilera y surco
profundo cuyo mayor didmetro exterior no exceda
de 30 mm, fabricados y exportados por Sapporo
Precision Inc y originarios de Japén,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

En el dpartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
2089/84 se insertard la siguiente anotacién en la lista
correspondiente a Japén :

«— Sapporo Precision Inc

2,5 % ».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de noviembre de 1987.

Por el Consefo
El Presidente
U. ELLEMANN-]JENSEN



